DET EUROPEISKE RAD
DEN 3.-4. DECEMBER 1984 I DUBLIN

FORMANDSKABETS KONKLUSIONER

Addendum

Det europziske Rad godkendte teksten vedrorende bordvin,
saledes som den foreligger i bilag I.

Teksten til erklzringerne ffa den greske delegation og for-
manden for Det eurcpaiske RAd findes i bilag II.
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BILAG I

BORDVIN

Ministerrddet har noteret sig_kohklusionen.fra Det europa-
iske Rads samling i Fontainebleau om, at en reform af den f=lles
markedsordning for vin er en af betingelserne for, at udvidelsen
af’ Fzllesskabet kan lykkes, 0g har dreftet Kommissionens beret-
ning (dok. 8840/84) om situationen pid vinmarkedet og de ledsagen-
de Torslag (dok. 9182/84 og 9469/84). Ridet nar efter denne dreof-
telse. truffet felgénde afgorelser vedrgrende bordvin:

1. En begransning af vinproduktionskapaciteten er et afgo-
rende element i reformen af markedsordningen for vin.

Radet har market sig Kommissiocnens forslag herom, og
det giver sin principielle tilslutning til, at der trmffas
{oranstaltninger med henblik pa at. tilskynde til rydning og
til at begrznse genbégLantningsretéighederne. =

Det pala=gges Radet (landbrugsministrene) at treffe de
nedvendige afgerelser inden nzsts saﬁling 1 Det europsmiske RAd

under hensyn til de s@rlige forhold i hver region.

2. Som led i yderligere bestrzbelser pi at forbedre vinsek-
torens struktur vil udelukkende investeringer, der‘tilsigter
at forbedre vinkvaliteten uden at oge Kvantiteten,blive finman-
sieret i henhold +il forordqing=nr. 355/?7, mgdens der inden
den 31.1.1985 vil blive vedtaget en forordning med henblik pa
a4t forbedre struktursn af de greske vindfgtrikter °g arf den
graske vinindustri for et areal pa 20.000 hek=car,
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3. Andre foranstéltninger er ngdvendige for allerede
nu at sikre ligevagten pi vinmarkedet, navnlig en styr-
xelse af den obligatoriske destillation, der er omhand-
let i artikel 41 i grundforordningsn, efter fglgende
retningslinjer:

a) 1 tilfelde af alverlig uligevagt pd markedet, indfdrer
Kemmissicnen obligatorisk destillation i henhold til
forvaltningskomitéproceduren; der anses at vare alvor-
lig uligevagt pi markedet, nir

- lagrene, som definerst i artikel 41, stk. 1, forste
afénit, i forordning 337/79, overstiger fire maneders
nermalt forbrug 1), sllsr

- mariedspriserne i en reprzsentativ periode er pi

under 82% af orienteringsprisen, eller

3

- ndr det for et vinproduktionsar fremgir af oplys-
ningerne i prognosen, at produktionen overstigs

det normale forbrug med mere end 9%.

b) Kommissionen fastsatter de maengder, der skal indgives til
obligatorisk destillation, siledes at produktionsoverskud—
det fjernes, 0g der derved genoprettes an normal markeds-—
Situation iszr med hensyn til lagrenes starrelse og

Priser,.

\ ---/-..

1) Normalt forbrug = forbrug + nettosaldo af udenrigshandelen.

i
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¢) Hvor obligatorisk destillation indferes, giver Kommis-
sionen inden den x december meddelelse om den obligatoriske
destillation for hver region, grupperst efter medlemsstat.

Medens ansvaret for gennemforelsen af den obligatoriske
destillation siledes pdhviler medlemsStaterne-l), fordeles
den mengde, der ‘skal indgives til obllgatorlsk dest11latlon,

- r————m s . . Py
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- mellem Fzllesskabets regioner i forhold til de produk-
tionsmengder, der overstiger et for;hver‘af'dissgmfast_
sat niveau, som svarer til en ensartet procentdel 2) af

deres gennemsnitlige hest i de tre v1nprodukt1onsar
-1981/82, 1982/83 og 1983/84. Kommissionen kan zndre den--
‘ne basisperiode for beregning af gennemsnittetiefter ud-
gangen af produktionsdret 1989/90 for at tege hensyn t11
udviklingen i produktionen og navnllg til resultaterne af
rydningspolitikken.

- i hver enkelt regionJhellemuﬁrbdﬁcenterne~p" grundlag af
udbyttet pr. nektar i et fdrhold, der fastsattes af Kommisf
éionen i henhold til forvaltningskomitéproceduren._For-
holdet kan variere fra en regicn til en andsn under hensyn
til det udbytte, der ‘*dlia re er opndet. Producentesrne
kan fra deres feorpligtelser med hensyn tl7 den obligato-
riske destillation trekke_de mangder, der er indgivet til
Toretyggende destillation. I 1985/86 vil reglerne hlive
tilpasset séledes; at der fages hensyn til de administra-
tive ordninger, der i det pdgaidends vinproduktionsidr skal

anvendes I Grzkenland.

- o . il

1) Erklasring tll ontavelse i, protokcllen for Radets samling
Réddet marker sig Xommissionens erklaring om, at
der i twlzaide af, at Fzllesskabets bestemmeTsev om obliga-
torisk a°5u117atlon sdledes som disse bestemmelser arp
udformet pd grundl av af de enkelte regioners forpligtelse
til at foretave destlllat’on ikke overholdes, anvendes de
sad¢anll~e sankticner, navnllg med. hen lensyn til a;recﬁlnqun

Denne ensartede procentdel for. alle Fzllesskabets rngloner vil
blive fastsat af Kommissionen pa bag ggrund af den mengde, der
vedtages (se litra b) ovenfor) Tor at fjerne produktionsover-
skuddet for det pdgmldende ar; for perioden indtil 19289/90
Tasts=ttes den til 85%.
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d) For vinproduktionsdrene 1985/86, 1986/87 og 1987/88 fastsazttes
prisen for vin, der indgives til obligatorisk destillation,
til 50% af orienteringsprisen for de forste 10 mic hl, der de-
stilleres, og til 40% for mzngder herudover.

Radet vil tage priserne for vinproduktionsdrene 1988/89 og
1989/90 op til fornyet'overvejeise p& grundlag af de fremskridt,
der opnas med hensyn til at begranse ullgev&gten inden for sek-

toren for bordvin.

¢) Disse yderligere foranstaltnlnger forbliver i princippet i
kraft indtil udgangen af vinproduktionsaret 1889/90. P& grund-
lag af en rapport fra Kommissionen, navnllg vedrerende virk-
ningerne af strukturforanstaltningerne og i givet fald med for-
slag til den fremtidige markedsordnlng for vin, treffer Radet
afgerelse om, hvorvid: foranstaltningerne skal ophazves eller
erstattes af andre foranstaltnlnger, der sikrer ligevagten

oa Vanarkedet

Raddet anmoder Kemmissionen om at iverksatte en tilbundsgiende
undersggelse af mulighederne for at anvende koncentreret most og
sukker og aflagge rapport til det 1 1980. Rédet vil til den tid
Tage stilling til de foranstal+n1ncer der skal trzffes med hensyn

Til tils®tning.
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Det alkoholindhold, der opnds ved brug af saccharose eller

koncentreret druemost til nedsat pris, fratrzkkes med et fast

belob, nar cpkeobsprisen med henblik pd destillation beregnes.
Desuden ma fra 1988 den ma&ngde bordvin, der skal destilleres

i1 Forbundsrepublikken Tyskland, ikke overstige 1 mio hl. T

ar, hvor denne begransning pd grund arf vejrforholdene og
markedsudviklingen kan fore til alvorligé markedsforstyrrelserg
vil Rédet foretagg en passende justering. '

Der sker ingen zndringer af de geldende ordninger med

hensyn tiil k.v.b.d.-vine.

" Rédet giver tilsagn om at fore en restrikstiv prispeolitik
inden for vinsektoren scm foresliet af Kommissionen, sa '
lenge den obligatoriske destillation visér, at der findes en
overskudsproduktion, som ikke kan afsattes pé normale vilkar,
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BILAG IT

Erklaring fra den graske premierminister pad Det europ=iske Rads
samling i Dublin den 4. december
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Den greske delegation kan ikke g ind for en udvidelse, medmin-
dre Fallesskabet indtager en tilfredsstillende holdning til de
integrerede middelhavsprogrammer. Den graske delegation indtager
den samme holdning med hensyn til vin. -
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I betragtning af ovenn®vnte erklering, hvorved Grazkenland tager
forbehold med hensyn til dette sporgsmil, mé& forhandlingerne om
udvidelse foregd pd et ad referendum-grundlag.
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